ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA LH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA LH Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007592
Mfr. No.: 104628-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932698
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Tikka T3/T3x! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Verwenden Sie das MDT ESS Chassis System Kit nur mit kompatiblen Gewehren.
® Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verstellbar ist und alle Anpassungen korrekt vorgenommen

werden.
Uberpriifen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lange der Schaftkappe, um sicherzustellen, dass sie fiir
Ihre KorpergréRe geeignet sind.

® Vermeiden Sie es, das Produkt unsachgemaR zu belasten, um Verletzungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie nur Magazine, die fir das MDT ESS Chassis System Kit geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation des Vorderschafts:
® Entfernen Sie den alten Vorderschaft gemafR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis ein und sichern Sie ihn gemaf den
Anweisungen.

Anpassung des Schafts:
® Passen Sie den Schaft an lhre Kdrpergré3e an, indem Sie die Daumenschrauben fiir die
Wangenauflage und die Schaftkappe verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen fest und sicher sind.

Montage des ARPistolengriffs:

® Montieren Sie den ARPistolengriff gemaf den Anweisungen.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat des Griffs vor der Nutzung.

Magazin einlegen:

® |egen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein und lberpriifen Sie, ob es richtig sitzt.
® Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin sicher zu entnehmen.

BarricadeStopp aktivieren:

® Stellen Sie sicher, dass der BarricadeStopp vor dem Magazin korrekt positioniert ist, um Druck auf das
Magazin zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen tber die entsprechenden
Kanale geklart werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwenden Sie das MDT ESS Chassis System Kit verantwortungsbewusst und achten Sie auf die
Sicherheit bei der Nutzung.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Use caution when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.

Ensure that the magazine is properly inserted and secured before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the rifle and chassis system.
Be aware of your surroundings when handling the rifle to avoid accidents.

If using a beavertail grip, ensure that it is trimmed properly to fit without compromising safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure that you have the necessary tools for installation.
® Verify that all components of the MDT ESS Chassis System Kit are present.

2. Removing the Existing Stock:

® Unload the rifle completely.
® Remove the existing stock by unscrewing the action screws and carefully detaching it from the rifle.

3. Installing the Chassis:

® Align the rifle action with the Vblock bedding system in the MDT chassis.
® Secure the action using the provided screws, ensuring a tight fit without overtorquing.

4. Adjusting the Buttstock:

® Adjust the buttstock lengthofpull and lateral adjustment using the thumb wheels.
® Ensure the adjustments are secure before usage.

5. Attaching the Forend:
® Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is properly aligned and secured.
6. Magazine Installation:

® |nsert the magazine into the well and ensure it clicks into place securely.



Usage

Always check the rifle’s operation before each use.

Use the ambidextrous magazine latch for easy access.

Adjust the cheek rest height as needed for a comfortable shooting position.

Ensure that the barricade stop is engaged to prevent pressure on the magazine during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety and product usage, please refer to the manufacturer's contact
resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro ergonémica y segura. Esta guia proporciona informaciéon importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
(GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de otros, sigue estas directrices:

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.
Utiliza el producto solo para el propdésito previsto.

Si experimentas algun problema o tienes dudas, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
Al utilizar el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, ten en cuenta las siguientes precauciones:

® Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Tikka T3/T3x. No lo utilices con otros modelos o
marcas.

* |nstalacién del Cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado antes de disparar. Un
cargador mal colocado puede causar fallos o accidentes.

® Ajustes de la Culata: Ajusta la culata y el reposapulgares antes de usar el rifle. Asegurate de que estén
fijados de forma segura.

* Ambidiestrismo: La traba del cargador es ambidiestra, pero asegurate de que la estés utilizando
correctamente segun tu mano dominante.

®* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada de manera que no ejerza presién sobre el cargador, lo que
podria causar un mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Sigue estos pasos para instalar y usar tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS:



1. Instalacién del Chasis:
® Retira el rifle de su culata original.

® Coloca el rifle en el nuevo chasis, asegurandote de que la accién esté alineada correctamente.
® Aprieta los tornillos de fijacion para asegurar la accion en su lugar.

2. Ajuste de la Culata:
® Utiliza las ruedas de pulgar para ajustar la altura del reposacabezas y la longitud de tirén del

reposapulgares.
® Asegurate de que los ajustes estén firmes antes de usar el rifle.

3. Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.
* Verifica que la traba del cargador esté funcionando correctamente.

4. Comprobacion Final:

® Realiza una inspeccion visual de todo el sistema antes de disparar.
® Asegurate de que no haya obstrucciones y que todas las partes estén en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, sigue estas pautas para su eliminacion:

® Materiales Reciclables: Separa las partes de aluminio y otros materiales reciclables de acuerdo con las
regulaciones locales.

®* Desecho Seguro: Si el producto est4 dafiado o no se puede reciclar, deséchalo de manera segura en un
lugar designado para residuos peligrosos.

® Consulta Local: Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos y materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca el contacto de atencion al cliente
de MDT en la documentacién que acompania al producto o en su sitio web.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x de manera segura.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Systeme de
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre carabine Tikka T3/T3x. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
Vérifiez régulierement I'état de votre chassis et de ses composants pour éviter tout risque de défaillance.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans consulter un professionnel.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles avec le systeme.

Veérifiez que le verrou de chargeur fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Ne forcez jamais le chargeur dans le puits de chargeur ; cela pourrait endommager le produit.

Assurezvous que la crosse est correctement ajustée avant de tirer.

Utilisez toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de l'utilisation
de la carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le kit de son emballage en veillant a ne pas endommager les piéces.
2. Assemblage :
® Fixez l'avant de 15" au chéassis en suivant les instructions fournies.
® |nstallez la crosse réglable selon vos préférences de tir.
®* Fixez la poignée de pistolet AR en veillant a ce qu'elle soit bien en place.
3. Ajustements :
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tir de la crosse a l'aide des roues a pouce.
® Vérifiez que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

Utilisation

Chargez le chargeur conformément aux instructions du fabricant.

Insérez le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur en toute sécurité.
Assurezvous que I'arme est en sécurité avant de procéder a des ajustements de tir.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des équipements en aluminium.
® Déposez les pieces usagées dans un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un point de contact approprié.



Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser votre Kit de Systeme de Chéassis MDT ESS en toute
sécurité. Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto € progettato per
fornire un'esperienza di tiro ottimale e sicura. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
che il prodotto venga utilizzato in modo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

Controllare che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Non modificare il chassis in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo impugnature AR compatibili con il sistema di chassis.

Seguire le istruzioni per la regolazione del calcio e del poggiaguancia per evitare lesioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Chassis:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico.

® Rimuovere il vecchio chassis, se presente.

® Posizionare il nuovo chassis sul fucile e allineare i fori di fissaggio.
® Fissare il chassis utilizzando le viti fornite, senza sovratensionare.

Regolazione del Calcio:
® Utilizzare le ruote a manovella per regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del

calcio.
® Verificare che le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Caricamento del Fucile:

® |Inserire il caricatore nel pozzetto, assicurandosi che sia ben fissato.
® Controllare la chiusura ambidestra del caricatore per facilitare I'uso.

Utilizzo del Fucile:

® Assicurarsi di avere una posizione stabile e sicura prima di sparare.
®* Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
il produttore. E importante avere un punto di contatto per eventuali domande relative alla sicurezza del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS. Utilizzate sempre il prodotto
in modo responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.
Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie komfortowe i bezpieczne.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzytkowaniem.
Nie uzywaj produktu w przypadku uszkodzen lub widocznych oznak zuzycia.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania, aby unikng¢ kontuzji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

® Zestaw systemu chassis ESS jest przeznaczony do uzycia z bronig strzelecka Tikka T3/T3x. Upewnij sie, ze
uzywasz odpowiednich modeli.

Kolba jest w petni regulowana. Dostosuj jg do swoich potrzeb przed kazdym uzyciem.

Uzywaj tylko magazynow zalecanych przez producenta. Magazyn nalezy kupi¢ osobno.

Upewnij sie, ze komora ha magazyn jest czysta i wolna od przeszkdd przed wiozeniem magazynu.

Dla 0s6b leworecznych, korzystaj z dwurecznego zaczepu magazynu, ktdry mozna obstugiwac palcem
wskazujacym lub lewa reka.

® Unikaj nadmiernego naciskania na magazyn, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:
® Zainstaluj forend o dtugosci 15" na akcji strzelby zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze wszystkie Sruby i mocowania sa dobrze dokrecone.
® Dostosuj kolbe i podparcie policzka do swoich indywidualnych preferenciji.
® Sprawdz, czy chwyt pistoletowy jest prawidiowo zamocowany.

2. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bronh jest w stanie gotowosci do strzatu.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa przy strzelaniu.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu chassis przed i po uzyciu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Elementy metalowe i plastikowe nalezy segregowac i oddawaé¢ do odpowiednich punktéw zbiorki.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu lub doswiadczysz wypadku, natychmiast
zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatow!



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttboppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja tuotteen turvalliseen kayttoon. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Valta tuotteen kayttamista kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellet ole asiantuntija.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® | ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

® Kiinnitd 15" etup&é tukevasti paikalleen.
®* Asenna saadettava tukki ja varmista, etté se on turvallisesti kiinnitetty.
® Kiinnitd ARpistoolikahva ja tarkista, ettéa se on kunnolla paikallaan.

3. Saadot

® S&ada tukipadit ja poskipaneli haluamaasi asentoon sormipydrilla.
® Varmista, ettd kaikki saadot ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

Kayttoohjeet

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.

Varmista, ettd patruunalaatikko on asennettu oikein ja lukitus toimii.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisdltaa sahkoosia tai vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté kysymyksesi
littyvét tuotteen turvallisuuteen tai kayttoon.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Noudattamalla néité turvallisuusohjeita varmistat
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla séker anvandning och for att maximera produktens livslangd, véanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens rekommendationer for att undvika skador.

® Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer sakerhetskraven som géller for
fysiska butiker.

® Extra skydd for sarbara grupper: Var medveten om att barn kan vara mer sarbara for olyckor och se till att
produkten forvaras utom rackhall fér dem.

® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter genom att folja nyheter fran Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Se till att alla justeringar gors innan du anvander produkten.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid behov.

Var medveten om omgivningen och andra personer i ndrheten nar du anvander produkten.

Om du upptacker nagra skador pa produkten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av Chassi:

1. Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.
2. Montera det nya MDT ESS Chassis genom att folja tillverkarens monteringsanvisningar.
3. Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

® Justering av kolv:

1. Justera hojden pa kindstodet med tumhjul for att passa din skjutstallning.
2. Justera langden pa kolvplattan for att sikerstélla en bekvam och séker passform.
3. Anvand sidjusteringen for kolvplattan och kindstddet fér att optimera ergonomin.

¢ Anvandning av magasin:

1. Satti magasinet i magasinfacket och kontrollera att det sitter ordentligt.
2. Anvéand den ambidextrous magasinsparren for att enkelt ta bort magasinet.

* Barrikadstopp:

1. Anvand barricadstoppen framfér magasinet for att forhindra tryck pa magasinet under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Om produkten behover kasseras, gor det pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Dela aldrig produkten med andra utan att informera dem om korrekt anvandning och sakerhet.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt kan du njuta av
dess funktioner och férbattra din skytteupplevelse.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval optimalni ergonomii a funkénost, zejména pro levaky. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této pfirucce.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate dostatecné znalosti a zkuSenosti s manipulaci s puskami.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze je puska vzdy v bezpe€ném stavu (napf. bez naboje) pfed jakymkoli nastavenim nebo Upravou.
Pouzivejte pouze doporucené zdsobniky kompatibilni s timto systémem.

Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné vlozen a zajiStén pred kazdym pouzitim.

P¥i manipulaci s puskou se vzdy ujistéte, Ze sméfuje bezpecné a neni namifena na lidi nebo zvifata.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Odstrafite stavajici pazbu a pfedpazbi z vasi pusky Tikka T3/T3x.
Nainstalujte 15" pfedpazbi ESS Chassis a zaijistéte jej podle pokynl vyrobce.
Pripevnéte nastavitelné pazbicky a pistolovou rukojet’ AR.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou pevné a spravné namontovany.

2. Nastaveni:
* Nastavte vysku licni opérky a délku pazby pomoci otocnych kolecek, dokud nedosahnete pozadované
pozice.
® Zkontrolujte, zda je bo¢ni nastaveni pro licni opérku spravné nastaveno.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe¢ném stavu.

® Pouzivejte oboustrannou zapadku zasobniku k snadnému pfistupu a ovladani.
® V pfipadé potfeby upravte nastaveni podle vaSich preferenci a pohodli.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

DalSi podpora

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte se obrétit na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového €isla, pro rychlejsi
pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a uzivate si vyvhod MDT ESS Chassis System Kit!






